
        
 

IMPRESO DE SOLICITUD DE APROBACIÓN DE LA PROPUESTA DE TFG 
DOBLE GRADO EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN INGLÉS-ALEMÁN Y 

TURISMO1 
 
Nombre y apellidos: ..……………………………………………………DNI: ………………..…  
  
Señale con una cruz la opción que proceda y rellene los datos: 
 

 1er curso académico   2º curso académico 
 Trabajo con propuesta de tutores (adjunte un resumen de un máximo de 250 palabras 
en la página siguiente) 

 

 
 Trabajo pendiente de asignación de tutor (indique algunas materias de su interés por 

orden de preferencia, tanto para parte del TFG relativa a Turismo como para la relativa a 
Traducción e Interpretación). Nota: esta selección no es vinculante y se atenderá en la medida de lo 
posible. En el plazo de un mes desde la asignación del tutor, el estudiante deberá enviar el resumen y este 
impreso con los campos “título provisional” y “nombre del tutor” cumplimentados a la Auxiliar de Decanatos del 
Edificio de Humanidades: aux_dec_eh@ulpgc.es.  

Las Palmas de Gran Canaria, a ..…. de ……….………..... de 202… 

Vº Bº de los tutores (si procede) El alumno 
 
 
 
 
Fdo. ……………………… Fdo. ………………………………… 

 
 
 
1. Este impreso se subirá, firmado digitalmente por el tutor y el estudiante, a la tarea “presentación de solicitudes 

de TFT” del Campus Virtual o, en caso de presentarlo en el periodo de ampliación de matrícula del segundo 
semestre de 5º, se enviará por correo electrónico a vic_oa@ulpgc.es y a aux_dec_eh@ulpgc.es  
 

DECANA DE LA FACULTAD DE TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN 

Título provisional 
 

…………………………………………………………………………………………. 
 

……………………………………………………………………………................... 

Nombre de los tutores: 
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